
 
À  
Representado por CONNECT CARGO LATAM CNPJ/MF: 19537756000100. 

Olá, 
No intuito de facilitar a liberação do BL junto a nossa empresa, estamos enviado modelo de termo de liberação preenchido o qual deve ser 
colocado em papel timbrado, assinado e rubricado todas as vias. Caso este e-mail não seja para você, gentileza reencaminhar para seu 
despachante ou pessoa responsável pela liberação. 
Desde já agradecemos a sua compreensão. 
Gentileza notar relação de documentos a serem apresentados em nosso escritório para liberação: 
2 vias HBL Original Termo de responsabilidade (Demurrage) - notar que todas as páginas devem ser rubricadas Cópia da procuração 
Nosso horário para liberação é das 08:00 às 12:00 horas e das 13:30 às 18:00 horas. 
Qualquer dúvida, favor nos contatar. 

 

HB/L  Porto de Embarque  

Navio  Porto de Descarga  

Viagem  Data de entrada  

Confirmação de Chegada   Free Time  

 

CONTAINER(S); 

Nome Tipo 

  

Consignatario(a) 
Nome:  
CNPJ/MF/CPF:   
Endereço:  
Cidade:  UF:  
Inscrição Estadual: 
Nr.:  
CEP:  

Despachante 
Nome: 
CNPJ/MF/CPF: 
Endereço: 
Cidade: 
UF: 
Inscrição Estadual: 
Nr.: 
CEP: 

Prezados senhores, 
Pelo presente TERMO DE RESPONSABILIDADE DE SOBREESTADIA (DEMURRAGE) E USO DE CONTÊINER(ES), doravante denominado TERMO, vimos à 
presença de V. Sa. por intermédio de nosso representante legitimamente constituído, na qualidade de Consignatários e/ou Importadores e/ou 
Recebedores e/ou responsáveis pelas mercadorias contidas no(s) contêiner(es) acima relacionado(s), declararmos e reconhecermos, de forma 
irrevogável e irretratável, que: [1] retiramos e recebemos o(s) contêiner(es) acima identificado(s) em boa ordem e boas condições, podendo 
permanecer com o(s) mesmo(s) sem qualquer pagamento durante o período livre (free time) concedido; e [2] conhecemos e anuímos, de forma 
expressa, livre e integral, com as condições e tarifas de sobreestadia (demurrage) a serem aplicadas por V. Sa., sendo de nossa integral 
responsabilidade o pagamento das mesmas, ainda que configurado caso fortuito e força maior, no evento de não ser respeitado o período livre 
para a devolução do(s) contêiner(es) acima identificado(s), conforme a tabela abaixo: 

 

Container Valor da diaria 

DV20 USD 390,00 

DV40 USD 390,00 

HC40 USD 390,00 

FR20 USD 390,00 

FR40 USD 390,00 

OT20 USD 390,00 

OT40 USD 390,00 

RE20 USD 390,00 

RE40 USD 390,00 

NOR20 USD 390,00 

NOR40 USD 390,00 

 

         



O pagamento da sobreestadia deverá ser efetuado em reais, convertido pela taxa de câmbio informada pela CONNECT CARGO BRASIL LOGISTICA E 
TRANSPORTE INTERNACIONAL DE CARGAS LTDA. 
I. Assumimos a responsabilidade pela devolução do(s) contêiner(es) acima identificado(s) no local especificado no Aviso de Chegada por nós 
recebido na ocasião da chegada do navio ou no local a ser indicado pelo agente do Transportador Marítimo, quando a respeito solicitado, ficando 
estabelecido que nos comprometemos a indenizá-los integralmente por todas as despesas acarretadas, caso esta condição não venha a ser 
respeitada; 
II. Assumimos a responsabilidade pela devolução do(s) contêiner(es) acima identificado(s), desovado(s), limpo(s) e nas mesmas condições em que 
foram por nós recebidos, renunciando expressamente as excludentes de caso fortuito ou força maior, sendo certo que assumimos desde já o 
compromisso de ressarcir integralmente à Vs. Sas. quaisquer despesas efetuadas com limpeza e/ou reparos visando a recolocação do(s) 
contêiner(es) acima identificado(s) em condições de utilização. 
III. Estamos cientes de que, decorridos 90 (noventa) dias do vencimento do prazo indicado na tabela acima, sem que tenha ocorrido a devolução 
do(s) contêiner(es) em tela, à Vs. Sas. é garantido o direito de exigir a pronta devolução ou, à sua opção, declarar o(s) contêiner(es) como 
"perdido(s)", sendo de nossa responsabilidade o pagamento da indenização a ser calculada, sem prejuízo da responsabilidade pelo pagamento da 
sobreestadia acumulada até a data do efetivo pagamento ou podendo promover sua busca e apreensão. 
IV. Estamos cientes de que na hipótese de perda total do(s) contêiner(es) acima relacionado(s), seja por avarias, roubo ou quaisquer outras 
causas, deveremos arcar com a indenização relativa ao(s) contêiner(es) sem prejuízo da aplicação da tarifa de sobreestadia, cujo tempo de 
contagem somente cessará no dia do pagamento da mencionada indenização. 
V. Assumimos integral responsabilidade por quaisquer danos, sejam eles materiais ou morais, bem como lucros cessantes, sofridos por Vs. Sas. ou 
por qualquer outro interveniente do comércio exterior, resultantes do inadimplemento de quaisquer cláusulas constantes do presente "TERMO", 
consoante os arts. 186, 395 e 402 da Lei 10.406/2002. 
VI. Estamos cientes de que o foro competente para ajuizamento de quaisquer medidas judiciais resultantes de quaisquer aspectos envolvendo 
este TERMO é o da Comarca de Santos(SP) ou do porto de descarga do(s) contêiner(es) acima identificado(s), sendo a escolha cabível apenas à Vs. 
Sas. 
VII. Por fim, embora na qualidade de mandatário/representante (despachante aduaneiro ou comissária de despacho) do consignatário da(s) 
mercadoria(s) unitizada(s) no(s) contêiner(es) acima identificado(s), assumimos inteira e total responsabilidade pela devolução do(s) mesmo(s) de 
acordo com as condições acima descritas, bem como pelo pagamento de eventuais sobreestadias, valores e demais taxas (limpeza, varredura, 
limpeza química, reparos de avarias, manuseios, etc.) incidentes sobre o(s) contêiner(es). 
Por ser a livre expressão da nossa vontade, firmamos o presente em 2 (duas) vias de igual teor e forma e conteúdo, na presença de duas 
testemunhas, abaixo assinadas. 


